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materialu ve vyuce

Tento material slouzi k seznameni Zaki s riznymi jazyky
(zejména indoevropskymi) jak po strance teoreticke, tak
po strance praktické prostfednictvim raznych cviCeni.
Inovace: mezipiedmétové vztahy, vyuziti ICT
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(_ PRIBUZNOST JAZYKU |

m jazyky a jejich vzajemné vztahy byvaji nahlizeny rlizné
m nejrozsirengjsi je tzv. polygeneticka teorie, podle niz jazyk
nevznikl na jednom misté; mist puvodu, atimitzv.
prajazykl, z nichz vznikaly jazyky dalsi, bylo vice
m v protikladu k této teorii je tzv. monogeneticka teorie, podle
ktere jazyky mély vzniknout z jednoho spolecného zakladu
m jazyky se seskupuji do jazykovych rodin (skupin),
v nichz si jsou jazyky vzajemné podobné;
vedle nich také existuji jazyky, které jsou
izolované (nezapadaji do zadné z hlavnich
jazykovych rodin)
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[ INDOEVROPSKE JAZYKY I. ]

m zemeépisné nejrozsirenéjSi jazykova rodina na svété

m zastupuji dvé velké kulturni oblasti Indie a Evropy; rozsifily se |
do plvodné jazykové odlisnych oblasti, jako je Afrika, Amerika
a Australie

m tato jazykova rodina zahranuje asi 150 zivych jazykU, kterymi
hovori jako svou materstinou asi 2 miliardy lidi

1) JAZYKY INDOIRANSKE

e Indické jazyky - bengalstina, romstina, hindstina, staroindicky
sanskrt a.

e iranské jazyky - afganstina, perétina, kurdstina aj.

| - Kde je latina ]
2) JAZYKY ITALICKE : %}M
¢ jsou mrtvé, mluvilo se jimi v dobé predfimského osidleni

e [atina - vyvinuly se z ni jazyky romanskeé




[ INDOEVROPSKE JAZYKY II. ]

3) ROMANSKE JAZYKY

4) GERMANSKE JAZYKY
e Severni

e Zapadni

5) KELTSKE JAZYKY

6) BALTSKE JAZYKY

8) ALBANSTINA

)
7) RECTINA *
)A
9) ARMENSTINA




[ INDOEVROPSKE JAZYKY III. )
1) SLOVANSKE JAZYKY "

m vSechny slovanské jazyky maji puvod ve spoleéné praslovanstiné

m jejich zakladnim rysem je ohybani (sklonovani a ¢asovani), maji
spoleéné rysy v mluvnické stavbé i slovni zasobé

m véda, ktera se zabyva plvodem, kulturou, déjinami a jazykem
Slovanu, se nazyva slavistika (zakladatelem byl cesky obrozensky

lingvista Josef Dobrovsky)

A) Mrtve slovanske jazyky

e Praslovanstina - spole&ny prajazyk véech Slovant, v obdobi asi
2000 pf. n. 1. az 6. st. n. |.; méla pouze mluvenou podobu

e Staroslovénstina - patfi mezi jihoslovanské jazyky, jde o nejstarsi
dolozeny spisovny jazyk slovansky, zapsany v 9. st. solunskymi bratry
Konstantinem a Metodéjem na zakladé makedonského naredi
starobulharského jazyka

e Polabstina - patfi k zapadoslovanskym jazyk(m, polabstinou mluvilo
obyvatelstvo pfi dolnim toku reky Labe; vymrela v 18. stol.
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( O které jazyky se jedna? UrCete jaz. rodinu a jaz. vétev. J

1) Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy,
dotados como estan de razén y conciencia, deben comportarse fraternalmente
los unos con los otros.?

2) Sva ljudska bic¢a radaju se slobodna ijec;naka u dostojanstvu i pravima. Ona
su obdarena razumom i svijescu i trebaju jedno prema drugome postupati u
duhu bratstva.®

3) Kaikki ihmiset syntyvat vapaina ja tasavertaisina arvoltaan ja oikeuksiltaan.
Heille on annettu jarki ja omatunto, ja heidan on toimittava toisiaan kohtaan
veljeyden hengessa.?

4) Alle mensen zijn vrij en gelijk in waardigheid en rechten geboren. Zij zijn
met verstand en geweten begiftigd, en zullen elkander in een geest van
broederschap te bejegenen.

5) Wszyscy ludzie rodzg sie wolni i rowni pod wzgledem swej godnosci i
swych praw. Sg oni obdarzeni rozumem i sumieniem i powinni postepowac
wobec innych w duchu braterstwa.®

6) Butun insanlar hur, haysiyet ve haklar bakimindan esit dogarlar. Akil ve
vicdana sahiptirler ve donatiimis olan birlikte kardeslik ruhu igcinde hareket
etmelidirler.”



( Rozumite slovenstiné? ]
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Vite, z jakych jazyku byla do ¢estiny
prejata nasledujici slova?

J

dabovat

opera

armada

tura

oliva

deka

omladina

tatranka

jachta

slalom

step

karabac

orchestr

gulas

tarif

sach

eden

kaolin

tetovani
bambus

baobab

kajak

dzungle

kakao

mamut

dzudo
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VSechny dal$i objekty pouzité v tomto vyukovém materialu jsou z databaze
SW Activinspire spole¢nosti Promethean.

Material je uréen pro bezplatné pouzivani pro potreby vyuky a
vzdélavani na vSech typech Skol a Skolskych zarizeni. Jakékoliv
dalsi vyuziti podléha autorskému zakonu.

Dilo smi byt dale Sifeno pod licenci CC BY-SA.



